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REGLAMENTO (CE) N° 3196/93 DE LA COMISION

de 22 de noviembre de 1993

relativo a diversas entregas de cereales en concepto de ayuda alimentaria

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de Ja Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n* 3972/86 del Consejo, de 22
de diciembre de 1986, relativo a la politica y & la gestién
de {a ayuda alimentaria ('), modificado en aGltimo lugar per
el Reglamento (CEE} n° 1930/90 {3, v, en particular, la
letra <} del apartado 1 de su ariculo 6,

Considerando que el Reglamento (CEEj) n® 1420/87 del
Conscjo, de 21 de mayo. de 1987, por ¢l que se establecen
Ias modalidades de aplicacion del Reglamento (CEE)
n> 3972486, relativo a la politica y la gestion de la ayuda
alimentaria (7}, establece la lista de los paises y organismos
susceptibles de recibir ayuda y determina los cnterios
genetales relarivos al transporte 'de la ayuda alimentana
mas alla de la tase fob:

Censiderando que, como- consecuencia de una decision
relativa a la concesién de ayuda alimentaria, la Comision
ha otorgado a determinados beneficiarios 7 500 toneladas
de cereales ;

Considerando que procede efectuar dicho suministro con
arreglo 3 Tas normas previstas en el Reglamento (CEE)
n° 2200/87 de la Comision, de 8 de julio de 1987, por el
que se establecen las modalidades generales de moviliza-
cion en la Comunidad de los productos que se vayan a
suministrar en concepto de ayuda alimentaria comunita-
nia {"}, modificado por ¢t Reglamento (CEE) n° 790/91 ()
que es necesario precisar, en particular, los plazos y condi-
ciones de entrega, asi como el procedimiento que debera
seguirse para determinar los gastos que resulten de ello

Considerando que, por razones principaimente logisticas,
ciertas acciones no son atribuidas durante el primer y el
segundo plazo de presentacion de las ofertas ; que, para
evitar repetir la publicacion del anuncio de licitacion, es
conveniente abrir un tercer plazo de licitacion,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

En concepto de ayuda alimentaria comunitaria, se proce-
dera a la movilizacion en 1a Comunidad de cereales para
suministrarlos a los beneficiarios que se indican en el
Anexo, de conformidad con las disposiciones del Regla-
mento {CEE) n® 2200/87 vy las condiciones que figuran en
el Anexo. La concesidon de suministros se realizara
mediante licitacion.

Se presupone que el adjudicatario tiene conocimiento de
todas las condiciones generales y particulares aplicables y
que las ha aceptado. No se: considerara escrita ninguna
otra condicion o reserva contenida en su oferta.

Artieulo 2
El presente Reglamento entrara en vigor ¢l dia siguiente

al de su publicacion en el Diario Oficial de las Comuni-
dades Europeas.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado "'miembro.

Hecho en Bruselas, el 22 de noviembre de 1993,

Por la Comisién
Rene STEICHEN

Miembro de la Comision
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ANEXO
LOTE A

I. Accion n* {1): 1102/93

tw

Programa: 1993

. Beneficiario {7} Mozambique

F

Representante del beneficiario : Banco de Mozambique, Av. 25 de Setembro, 1679-Maputo/P O Box
423 Contact - Rashida Amade (rel. 423 968 ; telefax 429 71%)

W

. Lugar o pais de destino(’): Mozambique

6. Producto que se moviliza : trigo blando

7. Caracteristicas y calidad de Ja mercancia {){):vease ¢l DO n° C 114 de 29.4. 1991, p. 1 [IH1 A1 a}]
8. Cantidad total : 7 300 toneladas

9. Nuimero. de lotes: |

16, Envasado : a grancl

11. Modo de movilizacion del producto : mercado de fa Comunidad

12, Fasc de cntrega - entregado en el puetto de desembarque — descargade
13. Puerto de embarque s —

i4. Puerto de desembarque indicado por ¢l beneficiario: —

5. Puerto de desembarque = Maputo

16. Direccion del altmacen v, en su caso, puerto de desembarque: —

17. Periodo de pixcsta a ‘disposicién en el puerto de embargue en caso de atribuciéon de la
mercancia en posicion puerto de embarque : del 3 al 16. 1. 1994

18. Fecha limite para ¢l suministro: ¢l 6.2 1994
19. Procedimicnto para determinar: los gastos de suministro : licitacion

20. Fecha 'en que expira el plazo para la presentacién de ofertas s el 7. 12 1993, a las 12 ‘honas (hora
de Bruselas)

21. A En caso de segunda licitacién :
‘a3 techa en que cxpina el plazo para la presentacion de ofertas s el 21012, 1993, 2 fas 12 horas (hora de
Bruselas)
b pc:mdodt puesta a disposicion ¢n' ¢l puertode embargue en caso de atribucidn de la mercancia
en posicion puctto de embarque s del 17 al 30:1..1994
<y fecha limite para el suministro: el 200 2 1994
B En <aso de tercera licitacion :
a} fecha enoque expifa el ‘pkaze para la presentacion de ofertas - el 4 1. 1994, a {as 12 horas (hora de
Bruselas) :
bl periodo de puesta a disposicion en ¢l puerto de embarque en caso de atribucion de la mercancia
en posicion puerto de ‘embarque: del 31, 1 ab 13 2 1994
€1 fecha hmite para ‘el soministro el 603 1994
e Importe de ls garantia de licitacion : 5 ecus por tonelada
23 Importe de la garantia de entrega: 10 % del imporie de la olerta expresado en ecus
24 Direccién pars enviar las ofertas 'y las garantias de licitacién ()
Burcau de Faide abimentaire
& Fantention de Monsicur T. Vestergaard
rue de Ia Lov 200
B-104% Bruxelles

{relex 22037 7 25670 AGREC B)
freictax (32 23 2962005 7 2950112 ¢ e 1097 7 29301 30 £ 296 313 04]

25 Restitucion aplicable a solicitud del adpudicatario (1 restirucion aplicable ef 30. 11, 1993, estable-
cida por ef Reglamento (CEE) o 300693 de s Comusion (DO n° L 270 de 30. 10. 1993, p. 26)
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Notas
{‘} El nimero de la accidn debe resefiarse en toda la correspondencia.

() Fi adjudicatario s¢ pondra en contacto con el beneficiario. 2 la mayor brevedad posible, 2 fin de deter-
minar los documentos de expedicién necesarios.

') El adjudicataric expedira al beneficiaric un cemificado emitido por una instancia ohicial que certifique
que, para ¢! producto a entregar, se han cumplido las normas en vigor eni ¢l Estado miembro de que se
trate relativas a la radiacién nuclear. El certificado de radiactividad debera indicar el contenido en cesio

134 y 137 ¥ en vodo 131

) El Reglamento {CEE) 0 2330/87 de la Comision (DO n* L 21€ de 1. 8. 1987, p. 56), cuya uitirra modifi-
cacidn la constituye el Reglamento {CEE) »° 2226/89 (DO n L 214 de 25. 7. 1989, p. 10}, sera aplicable
en 1o relativo a la restitucion por exportacion. La fecha contemplada en el articulo 2 del Reglamento antes
mencionado sera la que figura en el punto 25 del presente Anexo.
El importe de la restitucidn se convertira en la moneda nacional mediante el upo de conversidn agranio
aplicable el dia en que se formalicen los requisitos aduaneros de exportacion. Las disposiciones de los
articulos 13 a 17 del Reglamento {CEE) »* 1068/93 (DO n° L 108 de 1. 5. 1993, p. 106) no se aplicarin a
diche importe.

) Delegzcidn de 1a Comisién a la que ¢l adjudicatario debera contactar : vease ef DO n° C 114 de 29. 4.
1991, p. 33.

) Al efectuasse la entrega el adjudicatario transmitivd al beneficiatic 0 a su representante el documento
siguiente :
— -centificado fitosanitario.



